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FICHES DES PIECES DE RECHANGE



158



159MANUEL TECHNIQUE ROUES 2012

NEUTRON™ ULTRA™ pneu

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-NE019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

3-HB-BO011

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-SH006 FH-SH017

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-BO101

HB-BO027 HB-NE019 4-HB-RE021

4-HB-RE0224-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE021

3-HB-BO011 3-HB-BO011

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-SH006 HB-SH006 4-HB-RE124

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

4-HB-RE022

PROFIL BAS

20,7

19

20,7

19

AVANT ARRIERE
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HYPERON™ ONE pneu

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013
FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

20 20

21 23

AVANT ARRIERE

PROFIL BAS

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

HB-EU025 HB-EU025
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HYPERON™ ULTRA™ TWO pneu

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

3-HB-BO011

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-BO101

HB-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020
4-HB-HY022

4-HB-HY022
4-HB-RE021

3-HB-BO011
3-HB-BO011

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-HY024 4-HB-HY024

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

20 20

21 23

AVANT ARRIERE

PROFIL BAS
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HYPERON™ ULTRA™ TWO boyaux

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

3-HB-BO011

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)

FH-SH017

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

19 21

20,5 20,5
AVANT ARRIERE

PROFIL BAS

HB-BO101

HB-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

3-HB-BO011 3-HB-BO011

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-HY024 4-HB-HY024

ATTENTION!
En raison des températures élevées atteintes pendant le freinage nous vous conseillons d’utiliser uniquement de la colle à tuyauterie 
spéciale pour jantes en fibre de carbone.
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KHAMSIN™ pneu

4-HB-SC013HB-ZO001

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

4-HB-SC013

4-HB-SC013

20,5

24

PROFIL MOYEN

HB-ZO001 HB-ZO001
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VENTO™ REACTION™ pneu

20,5

24

4-HB-SC013

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

4-HB-SC013

4-HB-SC013

PROFIL MOYEN
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SCIROCCO™ pneu

20,5

24

4-HB-SC013

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

PROFIL MOYEN

4-HB-SC013 4-HB-SC013

HB-ZO001 HB-ZO001

HB-ZO001
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ZONDA™ pneu

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

25

20,5

30

AVANT ARRIERE

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

PROFIL MOYEN
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EURUS™ pneu

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020

4-HB-RE022

4-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-EU026 HB-EU026

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124

HB-EU025

HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

25

20,5

30

AVANT ARRIERE

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

FH-EU026

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

PROFIL MOYEN
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SHAMAL™ ULTRA™ pneu

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE022 HB-SH006 HB-SH006 4-HB-RE021

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

25

20,5

30

AVANT ARRIERE

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (céramique)HB-EU025 HB-SH006 HB-EU025

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

PROFIL MOYEN

HB-BO1014-HB-RE022

HB-EU026 HB-EU026

FH-EU026
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FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (céramique) HB-EU025 HB-SH006 HB-EU025

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

SHAMAL™ ULTRA™ boyaux

20,5

26
,5

20,5

30
,5

AVANT ARRIERE

PROFIL MOYEN

FH-EU026

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE022 HB-SH006 HB-SH006 4-HB-RE021

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

HB-BO101

HB-EU026 HB-EU026
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ZONDA™ 2-Way Fit™

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5 20,5

25

30

AVANT ARRIERE

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

PROFIL MOYEN



171MANUEL TECHNIQUE ROUES 2012

EURUS 2-Way Fit™

20,5 20,5

25

30

AVANT ARRIERE

PROFIL MOYEN

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-EU026 HB-EU026

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124

HB-EU025

HB-EU025 4-HB-RE124

4-HB-RE022

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

FH-EU026

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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SHAMAL™ ULTRA™ 2-Way Fit™

20,5 20,5

25

30

AVANT ARRIERE

PROFIL MOYEN

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE022 HB-SH006 HB-SH006 4-HB-RE021

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

HB-BO101

HB-EU026 HB-EU026

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (céramique) HB-EU025 HB-SH006 HB-EU025

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126FH-EU026
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BULLET™ pneu (H50 - roulements standard)

20,5

50

PROFIL HAUT

4-HB-SC013 4-HB-SC013

4-HB-SC013HB-ZO001

HB-ZO001 HB-ZO001

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013
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BULLET™ pneu (H50 - roulements USB™)

20,5

50

PROFIL HAUT

HB-BU013 (4 pièces)

HB-BU013 (4 pièces)

HB-BU013 (4 pièces)

HB-BU013 (4 pièces)HB-ZO001

HB-ZO001 HB-ZO001

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)
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BULLET™ pneu (H80 - roulements standard)

20,5

80

PROFIL HAUT

4-HB-SC013 4-HB-SC013

4-HB-SC013

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013HB-ZO001

HB-ZO001 HB-ZO001
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BULLET™ pneu (H80 - roulements USB™) PROFIL HAUT

20,5

80

HB-BU013 (4 pièces)

HB-BU013 (4 pièces)

HB-BU013 (4 pièces)

HB-BU013 (4 pièces)

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

HB-ZO001

HB-ZO001 HB-ZO001
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BULLET™ ULTRA pneu (H50 - roulements standard)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

50

PROFIL HAUT

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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BULLET™ ULTRA pneu (H50 - roulements USB™)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

50

PROFIL HAUT

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (céramique)HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126
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BULLET™ ULTRA pneu (H50 - roulements CULT™)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-HY024 4-HB-HY024

20,5

50

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

PROFIL HAUT

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
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BULLET™ ULTRA pneu (H80 - roulements standard)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

PROFIL HAUT

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

20,5

80
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BULLET™ ULTRA pneu (H80 - roulements USB™)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

PROFIL HAUT

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (céramique) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

20,5

80
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BULLET™ ULTRA pneu (H80 - roulements CULT™) PROFIL HAUT

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-HY024 4-HB-HY024

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

20,5

80
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BULLET™ ULTRA pneu (H105 - roulements standard) PROFIL HAUT

20,5

10
5

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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BULLET™ ULTRA pneu (H105 - roulements USB™) PROFIL HAUT

20,5

10
5

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (céramique) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126
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BULLET™ ULTRA pneu (H105 - roulements CULT™) PROFIL HAUT

20,5

10
5

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-HY024 4-HB-HY024

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - roulements standard)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

50

PROFIL HAUT

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - roulements USB™)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-RE124HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

PROFIL HAUT

20,5

50

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (céramique) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H50 - roulements CULT™) PROFIL HAUT

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-HY024 4-HB-HY024

20,5

50

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - roulements standard)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

PROFIL HAUT

20,5

80

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - roulements USB™)

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

PROFIL HAUT

20,5

80

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (céramique) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H80 - roulements CULT™) PROFIL HAUT

20,5

80

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-HY024 4-HB-HY024

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - roulements standard) PROFIL HAUT

20,5

10
5

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - roulements USB™) PROFIL HAUT

20,5

10
5

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (céramique)HB-EU025 HB-EU025

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126
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BULLET™ ULTRA 2-Way Fit™ (H105 - roulements CULT™) PROFIL HAUT

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-HY024 4-HB-HY024

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

20,5

10
5
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BORA™ ONE boyaux

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

19,9

50

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

PROFIL BAS

ATTENTION!
En raison des températures élevées atteintes pendant le freinage nous vous conseillons d’utiliser uniquement de la colle à tuyauterie 
spéciale pour jantes en fibre de carbone.
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BORA™ ULTRA™ TWO boyaux PROFIL HAUT

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

3-HB-BO011

4-HB-HY022

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-BO101

HB-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

3-HB-BO011 3-HB-BO011

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-HY024 4-HB-HY024

19,9

50

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

ATTENTION!
En raison des températures élevées atteintes pendant le freinage nous vous conseillons d’utiliser uniquement de la colle à tuyauterie 
spéciale pour jantes en fibre de carbone.
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BORA™ ULTRA™ 80 boyaux
80

20

PROFIL HAUT

HB-BO101

HB-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HB-RE020 4-HB-HY0224-HB-HY022 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)4-HB-HY024 4-HB-HY024

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-ZO019 4-HB-RE021

FH-BO021 4-HB-HY022

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY123 (céramique)

4-HB-HY022

4-HB-HY024

4-HB-HY024

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-HY100
CULT™ KIT

2 x HB-RE021
2 x HB-HY022
2 x HB-HY024
2 x HB-HY123

ATTENTION!
En raison des températures élevées atteintes pendant le freinage nous vous conseillons d’utiliser uniquement de la colle à tuyauterie 
spéciale pour jantes en fibre de carbone.
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GHIBLI™ ULTRA™ boyaux PROFIL HAUT

FH-GH015 FH-RE126

FH-BO027 HB-BO019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

4-HB-HY022 (4 pcs.)

4-HB-HY022 (4 pcs.) FH-GH001

4-HB-HY123 (céramique) 4-HB-HY123 (céramique)

5-FH-RE114 3-FH-BO013

FH-RE004 HB-RE004HB-RE009HB-RE005HB-RE003HB-PI002

HB-PI001 HB-RE009 HB-RE005 HB-RE003 HB-PI002FH-RE004HB-RE004

FH-RE006 FH-RE116 RH-PI010RH-PI107 FH-RE005FH-RE009RH-PI010

RH-PI001 FH-RE005 RH-PI107 RH-PI006 RH-PI005FH-RE109 FH-RE006RH-PI006RH-PI005

RH-PI002
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PISTA™ boyaux

FH-RE004 HB-RE004HB-RE009HB-RE005HB-RE003HB-PI002

HB-PI001 HB-RE009 HB-RE005 HB-RE003 HB-PI002FH-RE004HB-RE004

FH-RE006 FH-RE116 RH-PI010RH-PI107 FH-RE005FH-RE009RH-PI010

RH-PI001 FH-RE005 RH-PI107 RH-PI006 RH-PI005FH-RE109 FH-RE006RH-PI006RH-PI005

RH-PI002

PROFIL HAUT

20

38
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KHAMSIN™ CX pneu

4-HB-SC013

HB-ZO001 HB-ZO001

HB-SC011 (3 pièces)

HB-SC011 (3 pièces)4-HB-SC013

4-HB-SC013HB-ZO001

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

CYCLOCROSS - PROFIL MOYEN

20,5

24
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VENTO™ REACTION™ CX pneu

4-HB-SC013HB-SC011 (3 pièces)

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

4-HB-SC013

4-HB-SC013

CYCLOCROSS - PROFIL MOYEN

HB-SC011 (3 pièces) HB-SC011 (3 pièces)

20,5

24
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SCIROCCO™ CX pneu

4-HB-SC013HB-SC011 (3 pièces)HB-ZO001

5-FH-RE114 5-FH-RE1143-FH-RE113 3-FH-RE113FH-SC015
(Campy 9/11)

WH-KX9
(HG 8/10)

4-HB-SC013

CYCLOCROSS - PROFIL MOYEN

20,5

24

4-HB-SC013

HB-ZO001 HB-ZO001

HB-SC011 (3 pièces)4-HB-SC013
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BULLET™ ULTRA CX pneu (H50)

HB-BUU001

HB-BO027 HB-BUU019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HU-BUU035 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 HB-BUU035 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO002

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

20,5

50

CYCLOCROSS - PROFIL HAUT

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-BUU019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

HU-BUU035 HB-BUU035
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BORA™ ONE CX boyaux

19,9

50

CYCLOCROSS - PROFIL HAUT

HB-BUU001

HB-BO027 HB-BUU019 4-HB-RE021

4-HB-RE018 HU-BUU035 HB-RE020 4-HB-RE0224-HB-RE022 HB-BUU035 4-HB-RE021

HB-ZO002 HB-ZO002

4-HB-RE023 (acier) 4-HB-RE023 (acier)4-HB-RE124 HB-EU025 HB-EU025 4-HB-RE124

FH-BO001 FH-BUU015
(Campy 9/11)

FH-BUU015X
(HG 8/10)

FH-BO027 HB-BUU019 4-HB-RE021

FH-BO021 HB-RE020

4-HB-RE021

HB-ZO002

4-HB-RE022

4-HB-RE023 (acier) HB-EU025 HB-EU025

4-HB-RE023 (acier)

4-HB-RE022

4-HB-RE124

4-HB-RE124

5-FH-RE1145-FH-RE114 3-FH-RE1133-FH-BO013 FH-RE126

HB-RE100
KIT MOYEU

2 x HB-RE021
2 x HB-RE022
2 x HB-RE124
2 x HB-RE023

HU-BUU035 HB-BUU035

ATTENTION!
En raison des températures élevées atteintes pendant le freinage nous vous conseillons d’utiliser uniquement de la colle à tuyauterie 
spéciale pour jantes en fibre de carbone.
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DIMENSIONS DE LA JANTE

13C 15C
LA

R
G

E
U

R
 D

U
 P

N
E

U
M

A
TI

Q
U

E mm in. BAR PSI BAR PSI

18 0,70 10,0 146

20 0,80 9,5 138

23 0,90 9,5 138 9,5 138

25 1,00 9,0 131 9,0 131

28 1,10 8,0 117

30 1,20 7,0 103

32 1,25 6,7 99

35 1,30 6,3 93

Les roues BULLET/BULLET ULTRA/BORA ULTRA 80 sont fournies avec des extensions de valve qui correspondent à la hauteur de la jante, 
comme suit :

ROUE Adaptateur valve mâle (fourni)

BULLET/BULLET ULTRA 
H50

UT-WH100M (2WF)

UT-WH130M (cop.)
L = 35 mm

BULLET/BULLET ULTRA 
H80

UT-WH110M (2WF)

UT-WH140M (cop.)
L = 65 mm

BULLET/BULLET ULTRA 
H105

UT-WH120M (2WF)

UT-WH150M (cop.)
L = 90 mm

BORA ULTRA
H80

UT-WH160M L = 74 mm

ROUE Adaptateur valve femelle (en option)

BULLET/BULLET ULTRA 
H50 UT-WH130F L = 37 mm

BULLET/BULLET ULTRA 
H80 UT-WH140F L = 67 mm

BULLET/BULLET ULTRA 
H105 UT-WH150F L = 92 mm

BORA ULTRA
H80

UT-WH160F L = 80 mm

Utiliser des chambres à air avec une longue valve (min. 35 mm)

L

L
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FICHES D'ENTRETIEN
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ATTENTION!

Des compétences spécifiques, de l'expérience et des équipements adéquats sont requis 
pour les opérations décrites ci-après ; raison pour laquelle, cette section du manuel tech-
nique est réservée exclusivement au personnel spécialisé (Pro-Shop Campagnolo, Service 
Center Campagnolo et mécaniciens spécialisés).
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INDEX SELON L'OPÉRATION C/C* CI*

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE x 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU AVANT x 217

003 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER x 225

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE x 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE x 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL x x 232

007 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE ALUMINIUM x 234

008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE x 236

009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE x 237

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE x x 239

011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS x x 240

012 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE x 241

013 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE FEMELLE x 242

014 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE x 243

015 REMPLACEMENT RAYON x 246

016 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 247

*C/C= roulements du type cône-cuvette - CI= roulements industriels étanches
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INDEX SELON LA ROUE
NEUTRON ULTRA (fiche pièces de réchange page 159)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU AVANT 217

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE 236

009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE 237

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

HYPERON ONE (fiche pièces de réchange page 160)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU AVANT 217

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE 236

009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE 237

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

HYPERON ULTRA TWO (fiche pièces de réchange page 161)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU AVANT 217

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE 236

009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE 237

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

KHAMSIN (fiche pièces de réchange page 163)

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240

014 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 243

015 REMPLACEMENT RAYON 246

016 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 247

VENTO REACTION (fiche pièces de réchange page 164)

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

014 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 243

015 REMPLACEMENT RAYON 246

016 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 247
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INDEX SELON LA ROUE
SCIROCCO (fiche pièces de réchange page 165)

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240

014 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 243

015 REMPLACEMENT RAYON 246

016 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 247

ZONDA pneus (fiche pièces de réchange page 166)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

003 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER 225

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240

EURUS pneus (fiche pièces de réchange page 167)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

007 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE ALUMINIUM 234

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240

SHAMAL ULTRA (fiche pièces de réchange page 168)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

007 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE ALUMINIUM 234

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240

ZONDA 2-WAY FIT (fiche pièces de réchange page 170)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

003 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER 225

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229
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INDEX SELON LA ROUE
ZONDA 2-WAY FIT (fiche pièces de réchange page 170)

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240

EURUS 2-WAY FIT (fiche pièces de réchange page 171)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

007 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE ALUMINIUM 234

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240

SHAMAL ULTRA 2-WAY FIT (fiche pièces de réchange page 172)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

007 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE ALUMINIUM 234

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240

BULLET (fiche pièces de réchange page 173)

003 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER 225

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

012 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE 241

013 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE FEMELLE 242

014 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 243

016 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 247

BULLET ULTRA (fiche pièces de réchange page 177)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

003 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER 225

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

012 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE 241

013 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE FEMELLE 242
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INDEX SELON LA ROUE
BORA ONE (fiche pièces de réchange page 195)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE 236

009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE 237

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

BORA ULTRA TWO (fiche pièces de réchange page 196)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE 236

009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE 237

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

BORA ULTRA 80 (fiche pièces de réchange page 197)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

003 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER 225

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE 236

009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE 237

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

012 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE 241

013 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE FEMELLE 242

GHIBLI ULTRA (fiche pièces de réchange page 198)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

KHAMSIN CX (fiche pièces de réchange page 200)

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240
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INDEX SELON LA ROUE
KHAMSIN CX (fiche pièces de réchange page 200)

014 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 243

015 REMPLACEMENT RAYON 246

016 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 247

VENTO REACTION CX (fiche pièces de réchange page 201)

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 240

014 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 243

015 REMPLACEMENT RAYON 246

016 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 247

SCIROCCO CX (fiche pièces de réchange page 202)

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

014 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 243

015 REMPLACEMENT RAYON 246

016 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 247

BULLET ULTRA CX (fiche pièces de réchange page 203)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

003 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN ACIER 225

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239

012 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE 241

013 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE FEMELLE 242

BORA ONE CX (fiche pièces de réchange page 204)

001 REGLAGE MOYEU AVANT/ARRIERE 216

002 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 217

004 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE LIBRE 227

005 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 229

006 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 232

008 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE GAUCHE 236

009 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE 237

010 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 239
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INTERVALLES D'ENTRETIEN

ATTENTION!

N’utilisez JAMAIS de l’air comprimé pour faire sécher la roue. En envoyant l’air à l’intérieur de la jante par le trou 
de la valve ou les trous de drainage pour l’eau, vous pourriez abîmer la roue
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 
ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 001 1/2011 REGLAGE MOYEU 

AVANT/ARRIERE 
PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

        
  

Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ Bullet Ultra™   
 

 

 

 
1  2  3  

Pendant l’utilisation de la roue il peut être nécessaire de 
réguler le jeu de l’axe sur les cônes du moyeu. Pour 
vérifier la nécessité de l’opération il faut immobiliser la 
jante avec une main et avec l’autre main, agir sur l’axe 
pour identifier le jeu.   

Se munir d’un tournevis dynamométrique avec un insert 
à six pans de 2,5 mm, ayant un rang de fermeture de 1,2 
Nm (11 in.lbs) à 3,0 Nm (27 in.lbs), étalonné pour 
réaliser une fermeture à 2,5 Nm (22 in.lbs). 

Une fois inséré le tournevis à l’intérieur du cadre, 
dévisser la vis en tournant vers la gauche. 

 

   
4  5  6  

L’écrou de réglage sera dévissé au moment où la fissure 
du joint sera visible. 

Immobiliser l’axe avec la main droite et faire tourner 
l’écrou de réglage d’environ 1/8 de tour dans le sens des 
aiguilles d’une montre. 

Vérifier si le jeu de l’axe est correct. 
Dans le cas où il y aurait encore du jeu, réaliser à 
nouveau le point n°5. 

 

  

 

7  8    
Si l’ajustement du jeu a eu une issue positive, procéder à 
la fermeture de la vis à six pans avec le tournevis 
dynamométrique étalonné à 2,5 Nm (22 in.lbs). Pour 
atteindre le couplage prédéfini, attendre le clic de la clef. 

Vérifier le mouvement de l’axe en phase de rotation, si 
nécessaire, répéter l’opération à partir du point n°2. 
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 002 1/2011 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU MOYEU AVANT 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

        
  

Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ 
Bullet 
Ultra™   

 
 
 

   
1  2  3  

En utilisant un tournevis de découpe, retirer le premier 
couvercle de protection. Prendre soin de ne pas 
endommager les dents d’attache du couvercle pour ne 
pas compromettre le remontage ultérieur. 

Une fois retiré le couvercle, faire tourner le moyeu par la 
partie opposée. 
 

En utilisant un tournevis de découpe, retirer le deuxième 
couvercle. Prendre soin de ne pas endommager les 
dents d’attache du couvercle pour ne pas compromettre 
le remontage ultérieur. 

 

   
4  5  6  

Retirer le couvercle. Préparer 2 clefs hexagonales de 5 mm pour dévisser la 
vis à empattement du moyeu. 
 

Insérer les deux clefs hexagonales à l’intérieur des 
hexagones de l’axe du moyeu et dévisser avec force. La 
clef à droite (du côté opposé à l’écrou de réglage) reste 
fixe, celle de gauche tourne dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre pour dévisser la vis à 
empattement.   

 

   
7  8  9  

Dévisser la vis à empattement (du côté de l’écrou de 
réglage). 

Lors du retrait de la vis, prendre soin de ne pas perdre 
l’entretoise d’empattement. 

Utiliser un tournevis avec un insert hexagonal de 2,5 mm 
pour dévisser la vis de l’écrou de réglage. 
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10  11  12  

Il n’est pas nécessaire de dévisser complètement la vis 
hexagonale. L’écrou de registre sera dévissé au moment 
ou la fissure du joint sera visible.  
 

Dévisser l’écrou de réglage dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre en immobilisant simultanément 
l’axe de la partie opposée. 

Après le retrait de l’écrou de réglage le cône et le cône 
de réglage que nous démonterons dans la phase 
suivante seront visibles. 

 

   
13  14  15  

Serrer l’axe vers l’intérieur du corps du moyeu et le faire 
sortir par la partie opposée. 

L’axe sortira facilement par la partie opposée. Retirer le cône et le cône de réglage. 

 

   
16  17  18  

Protéger tous les composants de manière à ce qu’ils ne 
se salissent pas pour éviter des problèmes en phase de 
remontage. 

Retirer l’axe avant. 
►Pour le remplacement des rayons, voir OPERATION 
003 
►Pour le remplacement des cônes/cuvettes, réaliser la 
procédure jusqu’à la fin. 

A l’aide d’un tournevis, retirer le cache de la cuvette. 
Répéter la même opération pour le côté opposé. 

 

   
19  20  21  

Faire très attention à ne pas abimer les composants. Avec un tournevis retirer la cage à billes en prenant soin 
de ne pas l’abimer. Une manipulation erronée pourrait 
faire sortir les billes de leur emplacement. 

Retirer les cuvettes en utilisant l’extracteur pour cuvette 
adapté. 
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22  23  24  

L’extracteur des cuvettes est composé de deux articles. 
Un extracteur spécifique pour cuvettes de route, et un 
poinçon. 

Insérer l’extracteur à l’intérieur du corps du moyeu et 
accrocher la cuvette à extraire. 

Une fois qu’il est accroché correctement, l’extracteur 
reste immobile sans l’aide de l’opérateur. Faire tourner le 
moyeu de la partie opposée. 

 

   

25  26  27  
Insérer le poinçon de la partie opposée et accrocher 
l’extracteur dans le trou adapté. 

Insérer l’extracteur à l’intérieur du corps du moyeu et 
accrocher la cuvette à extraire. 

Une fois qu’il est accroché correctement, l’extracteur 
reste immobile sans aide de l’opérateur. Faire tourner le 
moyeu de la partie opposée. 

 

   
28  29  30  

Insérer le poinçon de la partie opposée et accrocher 
l’extracteur dans le trou adapté. 

Insérer l’extracteur à l’intérieur du corps du moyeu et 
accrocher la cuvette à extraire. 

Répéter la même opération depuis le point 24 pour 
retirer la cuvette de la partie opposée. 

 

   
31  32  33  

Pendant l’extraction des cuvettes, les pare-huile peuvent 
sortir de leur emplacement. 

Retrier les pare-huile des deux côtés. Vérifier l’intégrité du pare-huile. 
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34  35  36  

Identifier l’emplacement du pare-huile et de la cuvette. S’il est endommagé, remplacer le pare-huile. Insérer le pare-huile à l’intérieur du corps du moyeu en 
dirigeant la partie concave vers l’extérieur. 

 

   
37  38  39  

Insérer le pare-huile à l’intérieur du corps du moyeu et 
sous l’emplacement adapté. 

Entrainer manuellement le pare-huile vers l’extérieur. Enclencher les dents prévues à cet effet sur 
l’emplacement du pare-huile. 

 

   
40  41  42  

Nettoyer soigneusement la cuvette. Utiliser l’outil adapté pour l’emmanchement des cuvettes. Dévisser l’insert fileté spécial. 
 

   
43  44  45  

Faire coulisser le support mobile. Insérer la première cuvette à l’intérieur. Aligner la cuvette sur le support fixe. 
 

EMPLACEMENT CUVETTE

EMPLACEMENT PARE-HUILE
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46  47  48  

Insérer l’outil à l’intérieur du corps du moyeu. Prendre 
soin de ne pas endommager les pare-huile. 

Insérer la deuxième cuvette sur le support mobile. Aligner la cuvette. 

 

   
49  50  51  

Insérer le support à l’intérieur de l’axe fileté. Appuyer les deux cuvettes sur le corps du moyeu. Visser l’insert fileté. 
 

   
52  53  54  

Fermer avec force les deux poignées de l’outil jusqu’à 
l’emmanchement complet des cuvettes. 

Dévisser l’insert fileté. Retirer le support de la cuvette. 

 

   
55  56  57  

Retirer l’outil pour l’emmanchement des cuvettes. Graisser la superficie de la piste à billes de la cuvette en 
utilisant la graisse Campagnolo code LB-100. 

La  quantité de graisse insérée doit couvrir environ 75% 
de l’espace libre entre les billes et les cuvettes. 
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58  59  60  

Insérer la cage à billes à l’intérieur du corps du moyeu. Appuyer la cage sur l’emplacement de la cuvette. Le cache moyeu doit être intègre, et doit être remplacé 
s’il est endommagé. 

 

   
61  62  63  

La partie noire du joint doit être dirigée vers l’intérieur du 
corps du moyeu. 

Insérer le cache à l’intérieur du corps du moyeu. 
 

Répéter l’opération sur le côté opposé (de 62 à 68). 

 

   
64  65  66  

Insérer le cône de réglage sur l’axe avant en respectant 
le sens d’insertion. Le diamètre supérieur doit être dirigé 
vers l’axe. 

Insérer le cône sur l’axe avant en respectant le sens 
d’insertion. Le diamètre supérieur doit être dirigé vers 
l’axe. 

Insérer l’axe à l’intérieur du corps du moyeu. 

 

   
67  68  69  

Vérifier le positionnement correct du cône sur la cage à 
billes. 

Faire tourner le moyeu de 180°. Insérer le cône sur l’axe du moyeu en respectant le sens 
d’insertion. Le diamètre supérieur est dirigé vers 
l’extérieur du corps du moyeu. 
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70  71  72  

Le positionner dans l’emplacement adapté en utilisant un 
tournevis. Accompagner le cône en appuyant sur 
plusieurs points de la circonférence. 

Insérer le cône de réglage sur l’axe du moyeu en 
respectant le sens d’insertion. Le diamètre supérieur est 
dirigé vers l’extérieur du corps du moyeu. 

Le positionner dans l’emplacement adapté en utilisant un 
tournevis. Accompagner le cône de réglage en appuyant 
sur plusieurs points de la circonférence. 

 

   
73  74  75  

Insérer l’écrou de réglage. S’il est endommagé, il faut le 
remplacer.  

Visser l’écrou de réglage dans le sens des aiguilles 
d’une montre en immobilisant l’axe avec la main droite. 

Insérer la vis à empattement sur le filetage adapté de 
l’axe. Si elle est endommagée, il faut la remplacer.  

 

   
76  77  78  

Visser dans le sens des aiguilles d’une montre la vis à 
empattement. 

Insérer les deux clefs hexagonales à l’intérieur des 
hexagones du corps du moyeu et visser avec force. La 
clef droite (du côté opposé à l’écrou de réglage) reste 
fixe, celle de gauche tourne dans le sens des aiguilles 
d’une montre. 

Insérer le couvercle avec un diamètre intérieur supérieur 
sur le corps du moyeu du côté de l’écrou de réglage. S’il 
est endommagé, il faut le remplacer.  
 

 

   
79  80  81  

S’assurer que le couvercle s’insère correctement dans 
l’emplacement adapté. 

Insérer le couvercle avec un diamètre intérieur inférieur 
sur le corps du moyeu du côté opposé à l’écrou de 
réglage. S’il est endommagé, il faut le remplacer. 

S’assurer que le couvercle s’insère correctement dans 
l’emplacement adapté. 
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82  83    
A l’aide d’un marteau en plastique, porter de légers 
coups sur l’axe du moyeu de chaque côté. 

►Pour le réglage du moyeu, voir OPERATION 001  
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 003 1/2011 
REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE EN 
ACIER 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

    

      

Bora™ Ultra 
80 Zonda™ 

Bullet 
Ultra™ Bullet™       

 
 
 

   
1  2  3  

Démonter le moyeu comme pour OPERATION 002 (de 
001 à 017). 
Insérer la bague de blocage des rayons sur la partie 
plate du rayon. 

Avec la clef à rayons adaptée, dévisser le mamelon dans 
le sens inverse des aiguilles d’une montre. 

Retirer le rayon par le mamelon. 

 

   
4  5  6  

Faire tourner la roue et faire sortir le mamelon par le trou 
de la soupape. 

Retirer le mamelon. Faire coulisser le rayon par le trou du corps du moyeu. 

 

 
 

 

7  8  9  
Insérer le nouveau rayon sur le trou du corps du moyeu. Faire attention à ce que la tête du rayon s’insère dans 

l’emplacement adapté. 
Vérifier que le mamelon soit intègre. S’il est endommagé, 
il faut le remplacer. 

 

 
  

10  11  12  
Visser l’insert attire-aimant sur le mamelon. Visser complètement l’insert sur le mamelon pour éviter 

qu’il ne coulisse, en phase d’entrainement, à l’intérieur 
de la jante. 

Insérer le mamelon à l’intérieur de la jante par le trou de 
la soupape. 

FORO VALVOLA 

FORO VALVOLA 

FORO VALVOLA 

TROU DE SOUPAPE

TROU DE SOUPAPE

TROU DE SOUPAPE
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13  14  15  

Avec l’aimant approprié, entrainer le mamelon à 
l’intérieur de la jante jusqu’à atteindre le trou du rayon à 
remplacer. 

Faire sortir le mamelon par le trou de la jante. Dévisser l’insert du mamelon. Prendre soin de ne pas 
faire tomber le mamelon à l’intérieur de la jante. 

 

   
16  17  18  

Visser manuellement le mamelon sur le rayon. Visser le mamelon avec la clef à rayon et la bague de 
blocage de rayon appropriée. Faire environ 6/7 tours 
complets pour atteindre la tension désirée. 

Après la mise en tension, insérer le frein filet entre le 
mamelon et le rayon. 

 

  

 

19  20    

►Pour remonter le moyeu, voir OPERATION 002  (de 
64 à 83) 

► Pour le réglage du moyeu, voir OPERATION 001  
  

 

FORO VALVOLA TROU DE SOUPAPE
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 004 1/2011 DEMONTAGE ET REMONTAGE DU CORPS ROUE 
LIBRE 

PRODOTTI SUI QUALI APPLICARE LA PROCEDURA 

        

  

Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ Bullet 
Ultra™ 

  

 
 
 

   
1  2  3  

Insérer la clef fixe de 17 sur le contre-écrou de l’axe du 
moyeu. 

Insérer la clef hexagonale de 5 à l’intérieur de l’hexagone 
de l’axe et visser le contre-écrou dans le sens inverse 
des aiguilles d’une montre. 

Dévisser complètement le contre-écrou. 

   
4  5  6  

Retirer l’entretoise avec un petit tournevis. Faire coulisser le corps roue libre de l’axe du moyeu. ►Pour démonter l’axe, voir OPERATION 005. 
 

 
 

 
7  8  9  

Contrôler si la graisse à l’intérieur de l’insert à 
crémaillère est suffisante. 

Graisser l’intérieur de l’insert à crémaillère avec de la 
graisse Campagnolo code  LB-100. 

La quantité de graisse insérée doit couvrir environ 75% 
de l’espace libre de l’insert à crémaillère. 

  
 

10  11  12  

Si nécessaire, graisser aussi l’intérieur des cliquets du 
corps roue libre. OPERATION 010. 

Insérer le corps roue libre sur l’axe arrière. Avec un tournevis, insérer les cliquets à l’intérieur de 
l’insert à crémaillère. 
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13  14  15  

Insérer complètement le corps roue libre. Insérer l’entretoise. Visser le contre-écrou sur l’axe. 
 

 

  

16      

Insérer la clef hexagonale de 5 à l’intérieur de l’axe et en 
la maintenant fixe, visser le contre-écrou avec la clef 
dynamométrique de 17. 
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 005 1/2011 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

        

  

Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ 
Bullet 
Ultra™   

 
 
 

   
1  2  3  

Retirer le couvercle du côté de l’écrou de réglage avec 
un petit tournevis de découpe. 

►Pour démonter le corps roue libre, voir OPERATION 
004 (de 1 à 6) 

Insérer les deux clefs hexagonales à l’intérieur des 
hexagones de l’axe du moyeu et dévisser avec force. La 
clef droite (du côté opposé à l’écrou de réglage) reste 
fixe, celle de gauche tourne dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre pour dévisser la vis à 
empattement. 

   

   
4  5  6  

Dévisser la vis à empattement (du côté de l’écrou de 
réglage). 

Lors du retrait de la vis, faire attention à ne pas perdre 
l’entretoise d’empattement. 

Utiliser un tournevis avec un insert hexagonal de 2,5 mm 
pour dévisser la vis de l’écrou de réglage. 

   

   
7  8  9  

Il n’est pas nécessaire de dévisser complètement la vis 
hexagonale. L’écrou de réglage sera complètement 
dévissé au moment où la fissure du joint sera visible.  

Dévisser l’écrou de réglage dans le sens inverse des 
aiguilles d’une montre en immobilisant simultanément 
l’axe de la partie opposée. 

Serrer l’axe vers l’intérieur du corps du moyeu et le faire 
sortir par la partie opposée. 

   

   
10  11  12  

Retirer l’axe du corps du moyeu. Retirer le cône et le cône de réglage du corps du moyeu. ►Pour remplacer les cuvettes voir OPERATION 002 (de 
17 à 65) 
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13  14  15  

►Pour remplacer le rayonnage, voir OPERATION 003 
(de 1 à 19) 
 

Insérer le cône sur l’axe arrière en respectant le sens 
d’insertion. Le diamètre supérieur doit être dirigé vers 
l’axe. 

Insérer l’axe à l’intérieur du corps du moyeu du côté de 
l’insert à crémaillère. 

   

   
16  17  18  

Vérifier le positionnement correct du cône sur la cage à 
billes. 

Insérer le cône sur l’axe du moyeu en respectant le sens 
d’insertion. Le diamètre supérieur est dirigé vers 
l’extérieur du corps du moyeu. 

Insérer le cône de réglage sur l’axe du moyeu en 
respectant le sens d’insertion. Le diamètre supérieur est 
dirigé vers l’extérieur du corps du moyeu. 

 

   

19  20  21  
Le positionner à l’emplacement adapté à l’aide d’un 
tournevis. Accompagner le cône de réglage en appuyant 
sur plusieurs points de la circonférence. 

Visser l’écrou de réglage dans le sens des aiguilles d’une 
montre en immobilisant l’axe avec la main droite. 

Insérer la vis à empattement avec l’entretoise sur le 
filetage de l’axe approprié en tournant dans le sens des 
aiguilles d’une montre. Si elle est endommagée, il faut la 
remplacer.   

   

  
 

22  23  24  

Insérer les deux clefs hexagonales à l’intérieur des 
hexagones du corps du moyeu et visser avec force. La 
clef à droite (du côté opposé à l’écrou de réglage) reste 
fixe, celle de gauche tourne dans le sens des aiguilles 
d’une montre. 

Insérer le couvercle avec le diamètre intérieur supérieur 
sur le corps du moyeu du côté de l’écrou de réglage. S’il 
est endommagé, il faut le remplacer. 

► Pour le réglage du moyeu, voir OPERATION 001 
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25     

►Pour monter le corps roue libre, voir OPERATION 004 
(de 07 à 16) 
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE TOUT 006 1/2011 REGLAGE JEU RADIAL / AXIAL 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

        

  

Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ Bullet 
Ultra™ 

Bullet™   

   

       

Scirocco™ Khamsin™ Vento™        
 
 
 

   
1  2  3  

Insérer la roue sur la fourchette de centrage. Ajuster la fourchette de manière à ce que les deux 
colonnes soient adjacentes à l’empattement du moyeu. 

Insérer un blocage avant ou arrière du côté gauche de la 
fourchette. 

 

   
4  5  6  

Faire sortir, par la partie opposée, la fiche de blocage et 
visser l’écrou de réglage. 

Fermer le levier de blocage. Avec la base magnétique positionner le comparateur sur 
le côté de la jante. 

 

   
7  8  9  

M A travers la bague de blocage des rayons, commencer 
à mettre en tension la roue en partant du trou de la 
soupape. Pour chaque rayon, tourner le mamelon d’¼ de 
tour. 

Une fois atteinte une tension moyenne, contrôler avec un 
tensiomètre la tension de chaque rayon. Si la tension est 
suffisante, continuer avec les phases suivantes, dans le 
cas contraire répéter le point 7. 

Commencer à réguler le jeu axial de la roue en vissant 
ou dévissant  à convenance les mamelons, jusqu’à 
atteindre une oscillation adaptée du comparateur. 

 

   
10  11  12  

Positionner le comparateur avec le testeur sur la partie 
frontale de la jante. 

Commencer à réguler le jeu radial de la roue en vissant 
ou dévissant à convenance les mamelons, jusqu’à 
atteindre une oscillation adaptée du comparateur. 

Vérifier la tension de tous les rayons de la roue. Si les 
tensions sont basses, répéter les opérations depuis le 
point 7. 
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13  14  15  

Effectuer le tassement de la roue. Pour chaque rayon, 
tirer énergiquement la jante avec les deux mains du côté 
opposé au rayon. Répéter l’opération pour le côté 
opposé de la roue. 

Après le tassement, re-contrôler le jeu axiale et le jeu 
radial. 
►JEU AXIAL � Point 9 
►JEU RADIAL � Point 11 

Vérifier la tension de tous les rayons de la roue. Si les 
tensions sont basses, répéter depuis le point 7. 

 

 

  
16  17  18  

Contrôler avec le calibre adapté, le carrossage de la 
roue. En remettant le calibre à zéro sur un côté de la 
roue, la distance entre la vis d’empattement et le support 
sur la partie opposée doit être réduite au minimum. 

Exemple de carrossage correct. Exemple de carrossage incorrect. 

 

 

  

19      

Insérer le frein filet adapté à la fin de l’opération.   
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 007 3/2011 REMPLACEMENT RAYON AERODYNAMIQUE 
ALUMINIUM 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

  
        

Shamal™ Eurus™         
 

   
1  2  3  

Dévisser les deux vis du couvercle de tenue du moyeu 
du côté duquel on désire remplacer le rayon. 

Retirer le couvercle. Insérer la bague de blocage des rayons sur la partie 
plate du rayon à remplacer. 

 

   
4  5  6  

Avec la clef à rayon adaptée, dévisser le mamelon dans 
le sens inverse des aiguilles d’une montre. 

Retirer le rayon par le mamelon. Faire sortir le mamelon par le trou de la soupape de la 
roue. 

 

   
7  8  9  

Retirer le mamelon. Si le mamelon est endommagé, il faut le remplacer. Visser l’insert attire-aimant sur le mamelon. 
 

   
10  11  12  

Insérer le mamelon avec l’insert à l’intérieur de la jante, à 
travers le trou de la soupape. 

Avec l’aimant approprié entrainer le mamelon à l’intérieur 
de la jante jusqu’au trou du rayon à remplacer. 

Faire sortir le mamelon par le trou de la jante. 

 

FORO VALVOLA TROU DE SOUPAPE
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13  14  15  

Dévisser l’insert du mamelon. Prendre soin de ne pas 
faire tomber le mamelon à l’intérieur de la jante. 

Visser manuellement le mamelon sur le rayon. Insérer la tête du rayon dans l’emplacement approprié de 
la flasque du moyeu. 

 

   
16  17  18  

Vérifier que la tête du rayon s’insère parfaitement dans 
l’emplacement approprié. 

Insérer le couvercle de tenue sur le corps du moyeu. Visser les vis de tenue. 

 

 

  

19      
►Pour le réglage du jeu axial/radial, voir OPERATION 
006 
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 008 3/2011 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE 
ROUE AVANT ET ARRIERE COTE GAUCHE 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

     
     

Bora™ Ultra 
Two 

Bora™ One 
Hyperon™ 
Ultra Two 

Hyperon 
One 

Neutron 
Ultra 

     

 
 
 

   
1  2  3  

Démonter le moyeu: avant opération 002 (de 2 à 21), 
arrière opération 005 (de 1 à 11). 

A l’aide d’un tournevis à hexagone de 5 mm, dévisser 
l’écrou du rayon 

Retirer l’écrou de la jante. 

      

 
  

4  5  6  

Retirer par l’intérieur de la jante également la plaquette. Retirer le rayon de la flasque du moyeu. Insérer le nouveau rayon dans le trou du corps du 
moyeu. 

 

   
7  8  9  

Insérer l’écrou à l’intérieur du tournevis hexagonal. Si nécessaire, ajouter de la graisse pour que la plaquette 
reste collée à l’écrou et ne soit pas perdue en phase 
d’insertion dans la jante. 

Insérer la plaquette avec la partie bombée vers l’intérieur 
de la jante. 

 

 
 

 

10  11  12  

Visser l’écrou avec le tournevis à hexagone de 5 mm. Remonter le moyeu : avant OPERATION 002 (de 2 à 
21), arrière OPERATION 005 (de 14 à 25). 

► Pour le réglage du jeu radial/axial, voir OPERATION 
006. 
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 009 3/2011 REMPLACEMENT RAYON ECROU/PLAQUETTE 
ROUE ARRIERE COTE CORPS ROUE LIBRE 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

     
     

Bora™ Ultra 
Two 

Bora™ One 
Hyperon™ 
Ultra Two 

Hyperon 
One 

Neutron 
Ultra 

     

 
 
 

   
1  2  3  

Identifier sur la jante le trou du rayon à remplacer. A l’aide d’un tournevis à hexagone de 5 mm, dévisser 
l’écrou du rayon. 

Retirer l’écrou de la jante. 

 

 
  

4  5  6  

Retirer par l’intérieur de la jante également la plaquette. Retirer le rayon de la flasque du moyeu. Insérer le nouveau rayon à l’intérieur de la jante. 
 

   
7  8  9  

Faire sortir le rayon par le trou de la jante. Insérer la plaquette avec la partie bombée vers l’intérieur 
de la jante. 

Visser, en 2 tours, l’écrou sur le filetage du rayon. 

 

   
10  11  12  

La partie autobloquante de l’écrou doit être dirigée vers 
l’extérieur. 

Dans la photo, on peut voir le positionnement correct de 
la plaquette. 

Dans la photo, on peut voir le positionnement correct de 
l’écrou. 
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13  14  15  

Insérer la tête du rayon dans l’emplacement adapté sur 
la flasque du moyeu. 

Visser l’écrou avec le tournevis à hexagone de 5 mm. ► Pour le réglage du jeu radial/axial, voir  OPERATION 
006. 
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE TOUT 010 1/2011 REMPLACEMENT CLIQUETS CORPS ROUE LIBRE 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

         

 

Ghibli™ Bora™ Hyperon™ Neutron™ Shamal™ Eurus™ Zonda™ 
Bullet 
Ultra™ Bullet™  

   

       

Scirocco™ Khamsin™ Vento™        
 
 
 

   
1  2  3  

► Pour le démontage du corps roue libre, voir 
OPERATION 004 (de 1 à 6). 

Démonter le ressort à l’aide d’un tournevis de découpe et 
retirer les cliquets. 

Avant le montage, immerger les nouveaux cliquets dans 
l’huile synthétique. 
Retirer les cliquets de l’huile et laisser égoutter l’huile en 
excès. 

re 

   
4  5  6  

Avec la graisse Campagnolo code  LB-100, graisser 
l’emplacement du cliquet correspondant à la fente du 
ressort. 

Répéter l’opération pour tous les cliquets. Insérer le cliquet dans l’emplacement approprié. 

 

 
  

7  8  9  

Insérer les cliquets un par un en positionnant le ressort 
dans l’emplacement approprié. 

Vérifier l’insertion correcte du ressort à l’intérieur des 
fentes du cliquet. 

Contrôler que le mouvement des cliquets ne soient pas 
ralenti en les pressant manuellement. 

 

   
10  11  12  

Graisser l’insert à crémaillère avec de la graisse  
Campagnolo code  LB-100. 

Etaler la graisse sur l’espace des dents pour un angle de 
360°. 

► Pour le montage du corps roue libre, voir 
OPERATION 004 (de 11 à 16). 
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE TOUT 011 1/2011 MONTAGE PROTEGE-RAYONS 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

     

     

Shamal™ Eurus™ Zonda™ Scirocco™ Khamsin™      
 
 
 

   
1  2  3  

Insérer le couvercle protège-rayons à l’intérieur du corps 
roue libre et accrocher deux dents d’attache sur la 
flasque droite du corps du moyeu. 

Accrocher la troisième dent en faisant pression sur le 
couvercle. 

Vérifier la tenue des dents d’attache. 

 

PROTEGE-RAYONS

SHAMAL ULTRA 50-WH-SP10SH

EURUS 50-WH-SP10SH

ZONDA 50-WH-SP10ZO

SCIROCCO 50-WH-SP10SC

KHAMSIN 50-WH-SP2011KH
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 012 1/2011 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE MALE 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

   

       

Bora™ 
Bullet 
Ultra™ Bullet™        

 
 
 

   
1  2  3  

Retirer le capuchon de la soupape. Dévisser le clapet avec la clef adaptée. Se munir d’une rallonge ayant des dimensions adaptées 
au profil de la jante utilisée. 

 

   
4  5  6  

Visser la rallonge sur la soupape. Fixer la rallonge avec la clef adaptée. Insérer le clapet précédemment démonté à l’intérieur de 
la rallonge et visser. 

 

  

 

7  8  9  

Fixer le clapet avec la clef adaptée. Visser le bouchon de fermeture. Fixer la soupape à la jante en utilisant l’écrou moleté de 
fixation. Insérer le joint torique adapté avant l’utilisation 
de l’écrou. 
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT CONE / CUVETTE 013 1/2011 MONTAGE RALLONGE SOUPAPE FEMELLE 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

   

       

Bora™ 
Bullet 
Ultra™ Bullet™        

 

   
1  2  3  

Dans le cas de soupapes avec clapets non démontables, 
procéder comme suit. 

Dévisser complètement l’écrou de fermeture du clapet.  

 

   
4  5  6  

A l’aide d’une pince, fixer l’écrou de manière à ce qu’il 
reste toujours en position ouverte. 

Se munir d’une rallonge ayant des dimensions adaptées 
au profil de la jante utilisée. 

Visser la rallonge sur la soupape en deux tours. 

 

   
7  8  9  

Faire glisser les joints toriques (2 pcs) qui sont insérés à 
l’intérieur de la rallonge sur l’emplacement de la 
soupape. 

Fixer la rallonge avec la clef adaptée. Visser le bouchon de fermeture. 

 
 

 

  

10      

Fixer la soupape à la jante à l’aide de l’écrou moleté de 
fixation adapté. Insérer le joint torique adapté à l’intérieur 
de l’écrou avant l’utilisation. 
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 
ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT ROULEMENTS 014 1/2011 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 
PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

 
         

Bullet™          

   
       

Scirocco™ Khamsin™ Vento™        
 
 
 

   
1  2  3  

A l’aide d’un tournevis à découpe, retirer le premier 
couvercle de protection. Prendre soin de ne pas 
endommager les dents d’attache du couvercle pour ne 
pas compromettre le remontage ultérieur. 

Réaliser l’opération de chaque côté du moyeu. En utilisant les deux clefs fixes de 17 mm, desserrer une 
des deux vis de serrage de l’axe. 

 

   
4  5  6  

Dévisser la vis. En immobilisant le côté droit du moyeu, dévisser 
l’entretoise filetée. 

Faire coulisser l’axe de la partie opposée. 

 

   
7  8  9  

Retirer le cache de protection du roulement de chaque 
côté. 

Se munir d’un extracteur d’une mesure adaptée pour 
l’extraction des roulements. 

Insérer sur le diamètre intérieur du roulement l’extracteur 
adapté. 

 

   
10  11  12  

Vérifier le positionnement correct des dents d’extraction 
à l’intérieur du roulement. 

En utilisant le percuteur adapté, extraire le roulement. Répéter l’opération également pour le côté opposé. 
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13  14  15  

Vérifier que les roulements soient intègrent et présentent 
un mouvement en phase de rotation fluide et sans 
blocage. Dans le cas contraire, les remplacer. 

Les graisser en utilisant de la graisse Campagnolo 
code LB-100. 

La quantité de graisse insérée doit couvrir environ 75% 
de l’espace libre à l’intérieur du roulement. 

 

   
16  17  18  

Insérer le roulement à l’intérieur du support. Le pare-huile du roulement est dirigé vers l’extérieur 
après l’emmanchement. Positionner le roulement 
correctement comme cela est illustré dans la photo. 

Insérer le support à l’intérieur de l’axe fileté. 

 

   
19  20  21  

Insérer l’axe à l’intérieur du corps du moyeu de la roue 
en faisant sortir l’axe par la partie opposée. 

 Insérer l’autre roulement à l’intérieur du support avec le 
pare-huile dirigé vers l’empattement du support. 

 

   
22  23  24  

Insérer le support à l’intérieur de l’axe fileté. Visser l’outil de fermeture avec force jusqu’à 
l’emmanchement complet des roulements à l’intérieur 
des emplacements adaptés du moyeu. 

Dévisser le support pour l’emmanchement des 
roulements et retirer l’axe fileté de l’intérieur du corps du 
moyeu. 
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25  26  27  

Vérifier l’emmanchement correct des roulements. Remonter l’axe en insérant le cache de protection du 
roulement sur l’axe du moyeu. 

Respecter le positionnement du cache de protection du 
roulement. La superficie avec la niche est dirigée vers 
l’extérieur du  corps du moyeu. 

 

   
28  29  30  

Insérer l’axe à l’intérieur du corps du moyeu. A travers l’utilisation d’un marteau en plastique, porter de 
légers coups sur l’axe du moyeu pour en faciliter 
l’insertion. 

Insérer, par la partie opposée, le cache de protection du 
roulement dans le corps du moyeu, en respectant le 
positionnement. La superficie avec la niche doit être 
dirigée vers l’extérieur du corps du moyeu. 

 

   
31  32  33  

Visser à la main l’entretoise filetée de l’axe jusqu’à 
arriver à l’empattement du cache de protection.  

Visser sur l’axe le contre-écrou moleté d’empattement du 
moyeu. 

La partie moletée doit être dirigée vers l’extérieur. 

 

   
34  35  36  

Immobiliser le contre-écrou de l’axe avec une clef fixe de 
13 mm et fermer l’écrou moleté avec une clef 
dynamométrique de 17 mm. 

Insérer le couvercle du moyeu. Vérifier la rotation de l’axe du moyeu et les jeux des 
roulements. 

 



246

 
GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT ROULEMENTS 015 1/2011 REMPLACEMENT RAYON 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

 

         

Bullet™          

   

       

Scirocco™ Khamsin™ Vento™        
 
 
 

   
1  2  3  

Retirer avec un tournevis le couvercle du moyeu. Réaliser l’opération de chaque côté du moyeu. Dévisser avec un tournevis à hexagone de 5 mm le 
mamelon du rayon à remplacer. 

 

   
4  5  6  

Retirer le rayon par la flasque du moyeu. Insérer le nouveau rayon sur la flasque du moyeu. 
Prendre soin de bien accrocher la tête du rayon sur 
l’emplacement adapté. 

Insérer la partie filetée du rayon à l’intérieur du trou de la 
jante. 

 

   
7  8  9  

Si les mamelons sont endommagés, il faut les remplacer. Insérer le mamelon à l’aide du tournevis. Visser le mamelon désiré jusqu’à tendre le rayon. 
 

 
 

 

10  11    

Insérer le couvercle du moyeu. Si nécessaire, procéder au réglage des jeux de la roue.  
►Pour le réglage du jeu axial/radial, voir OPERATION 
006. 
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GROUPE TYPOLOGIE OPERATION REVISION DESCRIPTION 

ROUES POUR ROUTE MOUVEMENT ROULEMENTS 016 1/2011 DEMONTAGE ET REMONTAGE MOYEU ARRIERE 

PRODUITS SUR LESQUELS APPLIQUER LA PROCEDURE 

 

         

Bullet™          

   

       

Scirocco™ Khamsin™ Vento™        
 
 
 

   
1  2  3  

Retirer avec un tournevis le couvercle du moyeu. En utilisant deux clefs de 17 mm, desserrer la vis de 
serrage de l’axe. 

Dévisser la vis de fermeture du côté opposé au corps 
roue libre. 

   
4  5  6  

Retirer l’entretoise d’empattement. Retirer le cache de protection du roulement. Faire coulisser le corps roue libre avec l’axe du moyeu. 

   
7  8  9  

Retirer l’entretoise d’empattement intérieure. Faire coulisser le corps roue libre de l’axe du moyeu. Retirer l’entretoise d’empattement de l’axe. 

  
 

10  11  12  

►Pour le démontage des roulements, voir OPERATION 
014 (de 08 à 12). 

► Pour le remontage des roulements, voir OPERATION 
014 (de 13 à 24). 

Graisser l’intérieur de l’insert à crémaillère avec de la 
graisse Campagnolo code  LB-100. 
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13  14  15  

La quantité de graisse insérée doit couvrir environ 75% 
de l’espace libre de l’insert à crémaillère. 

Si nécessaire, insérer de la graisse également à 
l’intérieur des cliquets du corps roue libre (OPERATION 
010 de 03 à 09). 

Insérer l’entretoise d’empattement la plus courte sur l’axe 
du moyeu. 

 

   
16  17  18  

Insérer l’axe à l’intérieur du corps roue libre. Insérer l’entretoise d’empattement moyenne sur l’axe du 
moyeu. 

Insérer l’axe à l’intérieur du corps du moyeu. 

 

 
  

19  20  21  

Avec un tournevis, insérer les cliquets à l’intérieur de 
l’insert à crémaillère. 

Insérer le cache de protection du roulement dans le 
corps du moyeu, en respectant le positionnement. La 
superficie avec  la niche doit être dirigée vers l’extérieur 
du corps du moyeu. 

Insérer l’entretoise la plus longue de la vis 
d’empattement sur l’axe du moyeu. 

 

   
22  23  24  

Insérer la vis d’empattement sur l’axe du moyeu. Visser la vis d’empattement. Fermer les vis d’empattement avec les deux clefs de 17 
mm. 
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25  26    

Insérer le couvercle sur la flasque gauche du moyeu. Vérifier la rotation de l’axe et les jeux des roulements.  
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UTENSILI 

LEGENDE SYMBOLES: 

CAMPAGNOLO PRO-TOOLS Outil vendu chez les revendeurs Campagnolo 

PRO-TOOLS 

Outillage professionnel vendu dans les commerces 
spécialisés (pour avoir des indications sur les 
localisations, s’adresser aux Centres de Services  
Autorisés de Campagnolo) 

USER TOOLS Outil d’usage commun à disposition de l’utilisateur 
PHOTO CODE DESCRIPTION CARACTERISTIQUES TYPOLOGIE OUTIL 

 

UT-WH010 Bague de blocage des rayons  
CAMPAGNOLO 
PRO-TOOLS 

 

UT-WH070 Clef pour mamelon 3 mm  
CAMPAGNOLO 
PRO-TOOLS 

 

UT-WH050 Aimant guide-mamelon  
CAMPAGNOLO 
PRO-TOOLS 

 

UT-WH020 Insert mamelon attire-aimant EURUS/SHAMAL ULTRA  
CAMPAGNOLO 
PRO-TOOLS 

 

UT-WH030 Insert mamelon attire-aimant ZONDA  
CAMPAGNOLO 
PRO-TOOLS 

 

N.D. Frein filet pour mamelons  PRO-TOOLS 

 
N.D. Clef dynamométrique mesure 17 

Etalonnée pour fermer à  
15 Nm (132 in.lbs) PRO-TOOLS 

 

N.D. Fourchette de centrage  PRO-TOOLS 

 

N.D. Base magnétique avec comparateur au centième Résolution 0,01 mm PRO-TOOLS 

 

N.D. Tensiomètre analogique ou digital  PRO-TOOLS 

 
N.D. Calibre pour carrossage roue  PRO-TOOLS 

 

N.D. Extracteur de roulements professionnel 
Extracteurs d’un diamètre 
7 mm à un diamètre 28 
mm 

PRO-TOOLS 

 

N.D. 
Tournevis dynamométrique avec une insert à six pans de 
2,5 mm 

Rang de fermeture de 1,2 
Nm (11 in.lbs)  à 3,0 Nm 
(27 in.lbs) 

PRO-TOOLS 

 

N.D. Extracteur cuvettes pour moyeux  PRO-TOOLS 

 

N.D. Outil pour emmanchement cuvettes Version Route PRO-TOOLS 

 

N.D. Clef fixe Mesure 17 USER TOOLS  

 
N.D. Clef avec insert à 6 pans / Torx Six pans: 2,5 mm 

Torx: TR 09 USER TOOLS 

 
N.D. Tournevis avec insert hexagonale pour mamelon de 3,2 

mm  USER TOOLS 

 
N.D. Marteau avec battant en plastique Diamètre battant 22 mm USER TOOLS 

 
N.D. Série de clefs à six pans fixes Rang de 1,5 mm à 10 mm USER TOOLS 

 
N.D. Série de tournevis  USER TOOLS 

 N.D. Pinceau en soie dure  USER TOOLS 

 
 

OUTILS
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LES ROUES CAMPAGNOLO®

La recherche constante des performances maximales 
des roues Campagnolo®, en maintenant toujours un 
très haut niveau de qualité et de fiabilité est l’objectif 
que les concepteurs du Campy Tech LabTM poursuivent 
quotidiennement pour offrir aux amateurs de Campagnolo® 
des produits de plus en plus performants.

En effet, la qualité des roues Campagnolo®, de la KhamsinTM 

à la BoraTM, est garantie par un processus d’assemblage 
complètement manuel et par un second contrôle à 100% 
de toutes les roues. 
Eh bien oui, chaque rayon, chaque écrou, ainsi que les 
autres composants et les étiquettes, sont assemblés par 
un opérateur spécialisé Campagnolo® qui voit « naître et 
grandir » pas à pas la roue.

Et ce n’est pas tout : chaque roue est contrôlée de façon 
minutieuse : la tension de chaque rayon doit correspondre 
aux paramètres de projet, ainsi que la concentricité, le 
débattement latéral pour finir aux contrôles esthétiques.
Voici donc dévoilé le secret de la qualité des roues 
Campagnolo® : contrôles à 100% de tous les composants et 
matériaux, assemblage manuel et contrôle à 100% de toutes 
les roues ; un processus qui requiert jusqu’à 1 heure et 40 
minutes ; une durée récompensée par la fiabilité indiscutable 
et par les performances optimales qui caractérisent depuis 
toujours les produits Campagnolo®. 

CARTE D’IDENTITÉ DES ROUES CAMPAGNOLO®

Campagnolo®, dès sa création, s’est distinguée par une caractéristique qui continue à être présente : à savoir : 
concevoir, réaliser des prototypes, et industrialiser toutes les roues sous la marque de l’écusson ailé.
Celles-ci, en effet, sont conçues à l’intérieur du Campy Tech LabTM, le secteur à l’avant-garde qui représente le cœur 
palpitant de l’entreprise italienne. 
Chaque composant de la roue, les matériaux choisis et les technologies appliquées sont le résultat tangible de 
l’effort quotidien de Campagnolo® pour vous offrir le maximum des performances et de fiabilité.
Afin de vous garantir le maximum de performances et de fiabilité de ses produits, chaque projet, avant la phase 
d’industrialisation, est soumis à des essais très stricts qui valident ceci :

•  Essais de fatigue : avant la phase de production, chaque roue et chacun de ses composants sont soumis à de 
longs essais très stricts, qui en garantissent la durée et le maintien des performances dans le temps. 

•  Essais de choc : ils simulent l’impact des roues avec d’éventuels obstacles. Les roues Campagnolo® réussissent 
les essais requis par les Normes UCI.

•  Essais d’éclatement de pneus : toutes les roues Campagnolo® sont testées à des pressions de gonflage bien 
supérieures à celles prescrites sur le pneu.

•  Essai environnemental : exposition aux rayons UVA et UVB, agression saline, exposition à l’humidité : toutes les 
roues Campagnolo® passent ces essais avec succès, afin de garantir le maximum de performances et de fiabilité 
dans le temps.

Assemblées manuellement et contrôlées 
électroniquement à 100%

Les contrôles préventifs décrits précédemment pourraient suffire. 
Mais pas pour Campagnolo® qui veut vous garantir la qualité 

maximale de chaque roue, en vérifiant ces paramètres même à la 
fin du processus de production.
Raison pour laquelle Campagnolo® a fait un choix bien précis 
et clair : assembler manuellement chaque roue et la soumettre 
à une série de contrôles finaux qui en garantissent la qualité.
Grâce à l’assemblage complètement manuel de la part d’un 
personnel formé et spécialisé aux contrôles finaux à 100% 
au moyen d’instruments électroniques spécialement créés, 
il est possible de garantir la qualité de la roue que vous avez 
acheté.

•  Équilibrage : garantit l’absence de vibrations à une vitesse 
élevée

•  Débattement latéral et radial : garantit l’alignement 
parfait de la roue pour garantir le roulement de la roue

•  Parapluie : garantit la symétrie parfaite des roues avec le 
vélo

•  Tension des rayons : garantit l’équilibre optimal sur chaque 
partie de la roue 

•  Couple de roulement du moyeu : garantit le réglage 
parfait des moyeux

C’est pourquoi, à partir de la gamme 
2012, Campagnolo® a voulu équiper 
chaque roue d’une Carte d’identité 
personnalisée (C.I.C.) qui identifie 
sans équivoque la roue, certifie son 
assemblage manuel et certifie aussi 
qu’elle a passé tous les essais prévus 
par ce protocole très strict de qualité.

TECHNOLOGIES ROUES
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CAMPAGNOLO® IN THE WORLD

HEADQUARTERS

CAMPAGNOLO S.R.L.
Via della Chimica, 4 
36100 Vicenza - ITALY
Tel. +39-0444-225500
Fax: +39-0444-225400
E-mail: sales@campagnolo.com

BRANCH OFFICES 

FRANCE
CAMPAGNOLO FRANCE SAS
ZA du Tissot - 42530 St GENEST - LERPT 
Tel. +33-477-556305 
Fax: +33-477-556345
E-mail: campagnolo@campagnolo.fr

GERMANY
CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62 
51371 LEVERKUSEN 
Tel. +49-214-206953-0
Fax: +49-214-206953-15
E-mail: campagnolo@campagnolo.de

JAPAN
CAMPAGNOLO JAPAN LTD
65 Yoshida-cho, Naka-ku, YOKOHAMA
231-0041 
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030
E-mail: info@campagnolo.jp

SPAIN
CAMPAGNOLO IBERICA S.L.
Avda. de Los Huetos 46. pab, 3-2ª fila 
01010 VITORIA
Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198
E-mail: campagnolo@campagnolo.es

TAIWAN
PRIMATEK LTD
No. 4, Gongyequ 10th Rd., Nantue Dist., 
TAICHUNG CITY 408 - TAIWAN (R.O.C.)
Tel. +886-4-23506831
Fax:+886-4-23596764

UNITED STATES
CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C -
CARLSBAD CA 92008 - U.S.A.
Tel. +1-760-9310106 
Fax: +1-760-9310991
E-mail: info@campagnolona.com

TECHNICAL INFORMATION: 

ITALY (CENTRAL)
Tel. +39-0444-225600
Fax: +39-0444-225400

FRANCE
Tel. +33-477-554449
Fax: +33-477-556345

GERMANY
Tel. +49-214-206953-20
Fax: +49-214-206953-15

SPAIN
Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198

U.S.A.
Tel. +1-760-9310106
Fax: +1-760-9310991

JAPAN
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030

AGENT NETWORK

BENELUX
INTERNATIONAL 
CYCLE CONNECTION I.C.C.
Communicatielaan 5A
4538 BV TERNEUZEN
NEDERLANDS
Tel. + 31 (0)115 649321
Fax: + 31 (0)115 649110
E-mail: info@i-c-c.nl
Web: www.i-c-c.nl

UNITED KINGDOM
SELECT CYCLE COMPONENTS
The White House
Main Street
NEWTON NI13 8HN - ENGLAND
Tel. +44-0780260628
E-mail: rosafio@selectcyclecomponents.com

CAMPAGNOLO  
SERVICE CENTER 2012

ITALY - CENTRAL SERVICE CENTER
CAMPAGNOLO SRL HEADQUARTERS
Via della Chimica, 4 - 36100 VICENZA
Tel. +39-0444-225605
Fax: +39-0444-225606
E-mail: service.campagnolo@campagnolo.com

AUSTRALIA
CYCLING PROJECTS
Shop 1 - 86 King Street 
NSW 2193 ASHBURY
Tel. +61-2-97992407
Fax: +61-2-97992107

DE GRANDI CYCLE AND SPORTS
23C & 23D Industrial Drive 
BRAESIDE 3195 (VICTORIA) 
Tel. +61 3 95872344
E-mail: shane@degrandi.com.au 

BIKE SPORTZ IMPORTS
419 Moorabool Street 3220 
GEELONG (VICTORIA) 
Tel. +61 3 5221 5099
E-mail: jnunan@bikesportz.com.au

AUSTRIA - GERMANY
CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62 
51371 LEVERKUSEN 
Tel. +49-214-206953-20
Fax: +49-214-206953-15

BENELUX
INTERNATIONAL CYCLE CONNECTION B.V. 
- I.C.C.
Communicatielaan 5A
4538 BV TERNEUZEN NETHERLANDS
Tel. +31 (0)115 649321
Fax: +31 (0)115 649110
E-mail: info@i-c-c.nl
Web: www.i-c-c.nl

BRAZIL
DFC-DUFERCO
Rua Barão do Rego Barros, 510
CEP. 04612-041
São Paulo - SP
Tel. +55-1164222033
E-mail: dir@curacaodobrasil.com.br

CANADA
CYCLES LAMBERT INC
1000, Rue des Riveurs 
LEVIS, QC G6V 9G3
Tel. +1-418-8351685
Fax: +1-418-8355322

CYCLES MARINONI INC
1067, Levis - LACHENAIE 
QUEBEC J6W 4L2
Tel. +1-450-4717133
Fax: +1-450-4719887

CHINA – HONG KONG
COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,
Taiwan (R.O.C.)
Tel. +886-6-205 5300
Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw

CHEUNG KEE CYCLE CO
Number 1b, Fuk Yip Building No. 12 
Kik Yeung Road Yuen Long 
N.T. HONG KONG
Tel. +85 224746794
E-mail: sales@ckcycle.com

CZECH REPUBLIC
SIRER s.r.o. 
Vit. Halka 368 
26601 BEROUN
Tel. 00420775590956 
Fax: 00420608241691 
E-mail: campagnolo@sirer.cz
Web: www.campagnolo-sirer.cz

DENMARK - FINLAND - SWEDEN
PEAK BIKE APS
Svejsegangen 3-1 TH 
2690 Karlslunde
DENMARK
Tel. +45-4492 2800
E-mail: info@peakbike@dk 

ESTONIA
DENARO TEAM OÜ
Tammsaare Tee, 62
11316 TALLIN
Tel. 0037 25051209
Fax: 0037 26779051

FRANCE
CAMPAGNOLO FRANCE SAS
ZA du Tissot 
42530 ST GENEST - LERPT 
Tel. +33-477-556305
Fax: +33-477-556345

GREECE
CYCLES FIDUSA - GIORGIO VOYATZIS & CO.
Th. Sofuli 97
85100 RHODOS 
Tel. +30-2241 021264
Fax: +30-2241 021519

ACTIVE ZONE NETWORK S.A.
Varis-Koropiou & Makedonias, 2 
16672 VARI. ATHENS 
Tel. +30-210/9612929
E-mail: info@cyclist.gr

HUNGARY
SILVER BRIDGE BT 
Segesvari utca 27
BUDAPEST
Tel. + 36 703846394
E-mail: info@silverbridge.hu

ISRAEL
AMIT LEVINSON LTD
25 Sheshet Hayamim Str. - QIRYAT HAIM
POB 252 ZIP 26101
Tel. +972-4-8405649
Fax: +972-4-8423913

JAPAN
CAMPAGNOLO JAPAN LTD
65 Yoshida-cho, Naka-ku, 
YOKOHAMA 231-0041 JAPAN
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030

NEW ZEALAND
WH WORRALL CO. LTD.
43 Felix St./Penrose - P.O. Box 12481
AUCKLAND 
Tel. +64-9-6360641
Fax: +64-9-6360631

POLAND
P.H.U. WERTYKAL S.C.
ul. Slaska 116
32-080 ZABIERZOW
Tel. +48/12/346 16 69
+ 48/604/07 70 94
E-mail: serwis@wertykal.com
Web: www.wertykal.com

SINGAPORE – MALAYSIA - INDONESIA
TRIMEN VENTURES PTE LTD
1 Bukit Batok Crescent #08-04
WCEGA Plaza
SINGAPORE 658064
Tel. +65-67476448
Fax: +65-67476447

KIAN HONG CYCLE PTE LTD
3 Kaki Bukit Road 1 #B1-05 
Eunos Technolink 415935 
SINGAPORE
Tel. +65 67495787
E-mail: smiek@khcycle.com.sg

SPAIN
CAMPAGNOLO IBERICA S.L.
Avda. de Los Huetos 46 Pab. 31
01010 VITORIA
Tel. +34-945-217195
Fax: +34-945-217198

SLOVAC REPUBLIC
ZANZO S.R.O.
Kysucky Lieskovec 421
02334 BRATISLAVA
Tel. 00421 245 523721
Fax: 00421 245 249404

SLOVENIA
MAXISPORT D.O.O.
Smartinska cesta 211
1000 LJUBLJANA
Tel. +386 1 541 10 60
Fax: +386 1 541 67 61
E-mail: service@maxisport.si
Web: www.maxisport.si

SOUTH AFRICA
CYCLING J&J (PTY) LTD.
169 Meerlust Street – 
Willow Glen PRETORIA
Tel. +27-012-8075570
Fax: +27-012-8074267

SOUTH KOREA
COMET BICYCLE ASSOCIATION
226-20 DUCKPUNGDONG 
HANAMSI KYOUNGGIDO 
Tel. +82317958357
E-mail: hckim@cometbicycle.com

DAEJIN INTERNATIONAL
977-6, DAEJAM-DONG
NAM-GU POHANG
KYOUNGSANGBUK-DO 
Tel. +82 54/275.2216
E-mail: info.bianchi@yahoo.co.kr

DONGJIN IMPORTS CO LTD
560-5 Banghak-Dong Dobong-Gu SEOUL 
Tel. +82 2/4997053
E-mail: kenney.dongjin@gmail.com

SWITZERLAND
SWISSBIKE PIERO ZURINO GMBH
Pilatusstr. 4 - 6036 DIERIKON
Tel. +41-41-7485550
Fax: +41-41-7485551

U.G.D. SPORT DIFFUSION S.A.
La Taille - 2053 CERNIER
Tel. +41-32-8536363
Fax: +41-32-8536464

TAIWAN, MAINLAND CHINA, VIETNAM
COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,
TAIWAN (R.O.C.)
Tel. +886-6-205 5300
Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw

THAILAND
UWC LTD
3656/35-36 Green Tower 11th Floor, 
RAMA IV RD., KLONGTON, KLONGTOEY 
BANGKOK 10110
Tel. +66 23673470
E-mail: kanate@uniwave.net

UNITED KINGDOM
CHICKEN CYCLEKIT
Unit b2, Cherrycourt Way
LU7 4UH BEDFORDSHIRE
Tel. +44 1525 381347
Fax: +44 1525 385361
E-mail: sales@chickencyclekit.co.uk

CYCLE SPORT NORTH LTD
464 Ranglet RoadWalton 
PR5 8AR LANCASHIRE
Tel. +44 1772 339220
Fax: +44 1772 339290
E-mail: sales@cyclesportnorth.co.uk
Web: www.csnb2b.co.uk

JIM WALKER & CO. LTD
13 Apex Park - Diplocks Way
BN27 3JU EAST SUSSEX
Tel. +44 1323 445155
Fax: +44 1323 845849
E-mail: campagnoloservice@jimwalker.co.uk

VELOTECH CYCLING LTD
37 Dinglederry Olney Bucks
MK46 5ES BUCKINGHAMSHIRE
Tel. +44 7533 129435

UNITED STATES
CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C 
CARLSBAD CA 92008
Tel. +1-760-9310106
Fax: +1-760-9310991

OCHSNER INTERNATIONAL INC
246 E. Marquardt Drive - WHEELING
Il. 60090-6430
Tel. +1-847-4658200
Fax: +1-847-4658282

QUALITY BICYCLE PRODUCTS
6400 W. 105th Street
BLOOMINGTON, MN 55438-2554
Tel. +1-952-9419391
Fax: +1-952-9419799

THE HAWLEY COMPANY, INC.
1181 South Lake Drive
LEXINGTON, SC 29073-7744
Tel. +1-803.359.3492 x 192
Fax: +1-803.359.1343

SBS
7620 S. 192nd Street
KENT, WA 98032
Tel. 1-800-283-2453
Fax: 1-800-955-2453
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CAMPAGNOLO® IN THE WORLD

HEADQUARTERS

CAMPAGNOLO S.R.L.
Via della Chimica, 4 
36100 Vicenza - ITALY
Tel. +39-0444-225500
Fax: +39-0444-225400
E-mail: sales@campagnolo.com

BRANCH OFFICES 

FRANCE
CAMPAGNOLO FRANCE SAS
ZA du Tissot - 42530 St GENEST - LERPT 
Tel. +33-477-556305 
Fax: +33-477-556345
E-mail: campagnolo@campagnolo.fr

GERMANY
CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62 
51371 LEVERKUSEN 
Tel. +49-214-206953-0
Fax: +49-214-206953-15
E-mail: campagnolo@campagnolo.de

JAPAN
CAMPAGNOLO JAPAN LTD
65 Yoshida-cho, Naka-ku, YOKOHAMA
231-0041 
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030
E-mail: info@campagnolo.jp

SPAIN
CAMPAGNOLO IBERICA S.L.
Avda. de Los Huetos 46. pab, 3-2ª fila 
01010 VITORIA
Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198
E-mail: campagnolo@campagnolo.es

TAIWAN
PRIMATEK LTD
No. 4, Gongyequ 10th Rd., Nantue Dist., 
TAICHUNG CITY 408 - TAIWAN (R.O.C.)
Tel. +886-4-23506831
Fax:+886-4-23596764

UNITED STATES
CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C -
CARLSBAD CA 92008 - U.S.A.
Tel. +1-760-9310106 
Fax: +1-760-9310991
E-mail: info@campagnolona.com

TECHNICAL INFORMATION: 

ITALY (CENTRAL)
Tel. +39-0444-225600
Fax: +39-0444-225400

FRANCE
Tel. +33-477-554449
Fax: +33-477-556345

GERMANY
Tel. +49-214-206953-20
Fax: +49-214-206953-15

SPAIN
Tel. +34-945-217195
Fax:+34-945-217198

U.S.A.
Tel. +1-760-9310106
Fax: +1-760-9310991

JAPAN
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030

AGENT NETWORK

BENELUX
INTERNATIONAL 
CYCLE CONNECTION I.C.C.
Communicatielaan 5A
4538 BV TERNEUZEN
NEDERLANDS
Tel. + 31 (0)115 649321
Fax: + 31 (0)115 649110
E-mail: info@i-c-c.nl
Web: www.i-c-c.nl

UNITED KINGDOM
SELECT CYCLE COMPONENTS
The White House
Main Street
NEWTON NI13 8HN - ENGLAND
Tel. +44-0780260628
E-mail: rosafio@selectcyclecomponents.com

CAMPAGNOLO  
SERVICE CENTER 2012

ITALY - CENTRAL SERVICE CENTER
CAMPAGNOLO SRL HEADQUARTERS
Via della Chimica, 4 - 36100 VICENZA
Tel. +39-0444-225605
Fax: +39-0444-225606
E-mail: service.campagnolo@campagnolo.com

AUSTRALIA
CYCLING PROJECTS
Shop 1 - 86 King Street 
NSW 2193 ASHBURY
Tel. +61-2-97992407
Fax: +61-2-97992107

DE GRANDI CYCLE AND SPORTS
23C & 23D Industrial Drive 
BRAESIDE 3195 (VICTORIA) 
Tel. +61 3 95872344
E-mail: shane@degrandi.com.au 

BIKE SPORTZ IMPORTS
419 Moorabool Street 3220 
GEELONG (VICTORIA) 
Tel. +61 3 5221 5099
E-mail: jnunan@bikesportz.com.au

AUSTRIA - GERMANY
CAMPAGNOLO DEUTSCHLAND GMBH
Alte Garten 62 
51371 LEVERKUSEN 
Tel. +49-214-206953-20
Fax: +49-214-206953-15

BENELUX
INTERNATIONAL CYCLE CONNECTION B.V. 
- I.C.C.
Communicatielaan 5A
4538 BV TERNEUZEN NETHERLANDS
Tel. +31 (0)115 649321
Fax: +31 (0)115 649110
E-mail: info@i-c-c.nl
Web: www.i-c-c.nl

BRAZIL
DFC-DUFERCO
Rua Barão do Rego Barros, 510
CEP. 04612-041
São Paulo - SP
Tel. +55-1164222033
E-mail: dir@curacaodobrasil.com.br

CANADA
CYCLES LAMBERT INC
1000, Rue des Riveurs 
LEVIS, QC G6V 9G3
Tel. +1-418-8351685
Fax: +1-418-8355322

CYCLES MARINONI INC
1067, Levis - LACHENAIE 
QUEBEC J6W 4L2
Tel. +1-450-4717133
Fax: +1-450-4719887

CHINA – HONG KONG
COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,
Taiwan (R.O.C.)
Tel. +886-6-205 5300
Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw

CHEUNG KEE CYCLE CO
Number 1b, Fuk Yip Building No. 12 
Kik Yeung Road Yuen Long 
N.T. HONG KONG
Tel. +85 224746794
E-mail: sales@ckcycle.com

CZECH REPUBLIC
SIRER s.r.o. 
Vit. Halka 368 
26601 BEROUN
Tel. 00420775590956 
Fax: 00420608241691 
E-mail: campagnolo@sirer.cz
Web: www.campagnolo-sirer.cz

DENMARK - FINLAND - SWEDEN
PEAK BIKE APS
Svejsegangen 3-1 TH 
2690 Karlslunde
DENMARK
Tel. +45-4492 2800
E-mail: info@peakbike@dk 

ESTONIA
DENARO TEAM OÜ
Tammsaare Tee, 62
11316 TALLIN
Tel. 0037 25051209
Fax: 0037 26779051

FRANCE
CAMPAGNOLO FRANCE SAS
ZA du Tissot 
42530 ST GENEST - LERPT 
Tel. +33-477-556305
Fax: +33-477-556345

GREECE
CYCLES FIDUSA - GIORGIO VOYATZIS & CO.
Th. Sofuli 97
85100 RHODOS 
Tel. +30-2241 021264
Fax: +30-2241 021519

ACTIVE ZONE NETWORK S.A.
Varis-Koropiou & Makedonias, 2 
16672 VARI. ATHENS 
Tel. +30-210/9612929
E-mail: info@cyclist.gr

HUNGARY
SILVER BRIDGE BT 
Segesvari utca 27
BUDAPEST
Tel. + 36 703846394
E-mail: info@silverbridge.hu

ISRAEL
AMIT LEVINSON LTD
25 Sheshet Hayamim Str. - QIRYAT HAIM
POB 252 ZIP 26101
Tel. +972-4-8405649
Fax: +972-4-8423913

JAPAN
CAMPAGNOLO JAPAN LTD
65 Yoshida-cho, Naka-ku, 
YOKOHAMA 231-0041 JAPAN
Tel. +81-45-264-2780
Fax: +81-45-241-8030

NEW ZEALAND
WH WORRALL CO. LTD.
43 Felix St./Penrose - P.O. Box 12481
AUCKLAND 
Tel. +64-9-6360641
Fax: +64-9-6360631

POLAND
P.H.U. WERTYKAL S.C.
ul. Slaska 116
32-080 ZABIERZOW
Tel. +48/12/346 16 69
+ 48/604/07 70 94
E-mail: serwis@wertykal.com
Web: www.wertykal.com

SINGAPORE – MALAYSIA - INDONESIA
TRIMEN VENTURES PTE LTD
1 Bukit Batok Crescent #08-04
WCEGA Plaza
SINGAPORE 658064
Tel. +65-67476448
Fax: +65-67476447

KIAN HONG CYCLE PTE LTD
3 Kaki Bukit Road 1 #B1-05 
Eunos Technolink 415935 
SINGAPORE
Tel. +65 67495787
E-mail: smiek@khcycle.com.sg

SPAIN
CAMPAGNOLO IBERICA S.L.
Avda. de Los Huetos 46 Pab. 31
01010 VITORIA
Tel. +34-945-217195
Fax: +34-945-217198

SLOVAC REPUBLIC
ZANZO S.R.O.
Kysucky Lieskovec 421
02334 BRATISLAVA
Tel. 00421 245 523721
Fax: 00421 245 249404

SLOVENIA
MAXISPORT D.O.O.
Smartinska cesta 211
1000 LJUBLJANA
Tel. +386 1 541 10 60
Fax: +386 1 541 67 61
E-mail: service@maxisport.si
Web: www.maxisport.si

SOUTH AFRICA
CYCLING J&J (PTY) LTD.
169 Meerlust Street – 
Willow Glen PRETORIA
Tel. +27-012-8075570
Fax: +27-012-8074267

SOUTH KOREA
COMET BICYCLE ASSOCIATION
226-20 DUCKPUNGDONG 
HANAMSI KYOUNGGIDO 
Tel. +82317958357
E-mail: hckim@cometbicycle.com

DAEJIN INTERNATIONAL
977-6, DAEJAM-DONG
NAM-GU POHANG
KYOUNGSANGBUK-DO 
Tel. +82 54/275.2216
E-mail: info.bianchi@yahoo.co.kr

DONGJIN IMPORTS CO LTD
560-5 Banghak-Dong Dobong-Gu SEOUL 
Tel. +82 2/4997053
E-mail: kenney.dongjin@gmail.com

SWITZERLAND
SWISSBIKE PIERO ZURINO GMBH
Pilatusstr. 4 - 6036 DIERIKON
Tel. +41-41-7485550
Fax: +41-41-7485551

U.G.D. SPORT DIFFUSION S.A.
La Taille - 2053 CERNIER
Tel. +41-32-8536363
Fax: +41-32-8536464

TAIWAN, MAINLAND CHINA, VIETNAM
COLMAX INTERNATIONAL LTD
No.70, Taiyi Rd., Rende Dist.,
TAINAN CITY 717,
TAIWAN (R.O.C.)
Tel. +886-6-205 5300
Fax: +886-6-205 6901
E-mail: sales@colmax.com.tw
Web: www.colmax.com.tw

THAILAND
UWC LTD
3656/35-36 Green Tower 11th Floor, 
RAMA IV RD., KLONGTON, KLONGTOEY 
BANGKOK 10110
Tel. +66 23673470
E-mail: kanate@uniwave.net

UNITED KINGDOM
CHICKEN CYCLEKIT
Unit b2, Cherrycourt Way
LU7 4UH BEDFORDSHIRE
Tel. +44 1525 381347
Fax: +44 1525 385361
E-mail: sales@chickencyclekit.co.uk

CYCLE SPORT NORTH LTD
464 Ranglet RoadWalton 
PR5 8AR LANCASHIRE
Tel. +44 1772 339220
Fax: +44 1772 339290
E-mail: sales@cyclesportnorth.co.uk
Web: www.csnb2b.co.uk

JIM WALKER & CO. LTD
13 Apex Park - Diplocks Way
BN27 3JU EAST SUSSEX
Tel. +44 1323 445155
Fax: +44 1323 845849
E-mail: campagnoloservice@jimwalker.co.uk

VELOTECH CYCLING LTD
37 Dinglederry Olney Bucks
MK46 5ES BUCKINGHAMSHIRE
Tel. +44 7533 129435

UNITED STATES
CAMPAGNOLO NORTH AMERICA INC.
5431 Avenida Encinas, Suite C 
CARLSBAD CA 92008
Tel. +1-760-9310106
Fax: +1-760-9310991

OCHSNER INTERNATIONAL INC
246 E. Marquardt Drive - WHEELING
Il. 60090-6430
Tel. +1-847-4658200
Fax: +1-847-4658282

QUALITY BICYCLE PRODUCTS
6400 W. 105th Street
BLOOMINGTON, MN 55438-2554
Tel. +1-952-9419391
Fax: +1-952-9419799

THE HAWLEY COMPANY, INC.
1181 South Lake Drive
LEXINGTON, SC 29073-7744
Tel. +1-803.359.3492 x 192
Fax: +1-803.359.1343

SBS
7620 S. 192nd Street
KENT, WA 98032
Tel. 1-800-283-2453
Fax: 1-800-955-2453
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